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Illanura toscana
nos sonreia bajo el
Pis-
limita,
hizo brotar de nues-

sol (le ag&sto.

toya, ijue la
labios er nom-
pa-

tros
bre que le di6,

ra la posteridad,
sii rojo bautismo:
Catalina. Ma&s alléa,

rvia férrea parece sostenerse prodigio-
uiieiite entre cieio y tierra. Puentes, tu-
iitlij-; tuaneles, puentes, en

e«ric inteniHualile. Cuando

.los ojos se e-Ktasian en la
del paisaje
la oscuridad del

las montafas

tciucniplaeion
mar.'ivillcrso,
«<uo de inte-

inpe oon violencia nues-
tro deleite.

»n plena

Nos encentramos
cordillera de
doraol de
Pasando
ide Toscana a Emilia,
tentraj en la cuenca adria-

loe
.iciiinos, espina
Ha peninsula. des-
vamos
eetea. Dificilmente pcdria ex-
pjkar la belleza del camino,
parecido a un vuelo entre la
%fi6ii de valles ubérrimos y
euiiibres lanzadas como gran-

.ansias de cielo. Iw)s po-
.Uos se encaraman por los

aclios o se tienden en la

lolicie de las hondonadas,
ntan las fuentes a través
loa riscos; brincan laa
jcadas como cervatillos,
LOia la amplitud de las
idea ccrrientes, bajo la
;onfa purpuarea del sol. To-
infundc el amor a la vi-

a la placida convivencia

re los hombres. Huye le-
da nuestra niwnoria el
upo de las rudas Uranieis
iicas, y nuestro
concibe
de
:a pod'ldo susjerir otra co-

que

espiritu
que la contem-

ici>n esa naturaleza

la paz y la manse-
ubre.

Atravesamos el Reno,
por la luz crepuscular,
inia.—Llegdbamos a

ro-

esa

eudad en un dia receloso,
diarios hablaban de una
-.e tragica», seffalada por
*na salvaje agresién de las-
contra obreros. La
habia corrido. Ima-

.~“nadbamos una Bclonia vio-

6las
**ngre

tentamente arrancada a sa
Jialidad de poblacién uni-
‘ersilaria, viejo emporio aca-

U”nilco. Es© pensamiento mjs
~Nebfa enturbiado la serena
percepcién del viaje. Creia-

la esencia oculta de
lonia, inasequible a la roi-
m tada profana,

que

se nos harta

« *nt)osible de descubrir bajo

| ta ins6lita agitacion da rmas
I'“~rnadas de revuelta.
.P'ntramos,

riudad.

por fln, en la
Aunque
de

juzgarla,

nos faltaba
término

P~ra

~8

comparaciéon
nos parecio

en ella trauscurria coa

de un

la incolora trivialidad cotidiana
de provincia.

la vida
Ningun rastro de tragedia.

527

El corazén de Bolonia palpita en sus

dos pictas centrales, donde el palacio

del rey Etnzio y la fuente de Neptuno re-
presentan

camino histérico

los dos jalones opuestos en el
de Italia. EIl palacio
donde murié prisionero Enzio, hijo de

Federico Il de Suabia, ee uno de los po-
cos rastros del goticismo italico. Deje-
Marité en la playa.— Dibujo

mos ia facil sugestién de su
Pero guelfa es
la que ha persistido a través de la His-
toria.

leyenda tro-

vadoresca. esa Bolonia

Divagamos per sus callee
y nos invade la callada elegia de las
cosas. El car&cter visible de Bolonia es

una sucesion interminable de poértico*.

tranquila®,

Esas calles cubiertas permiten recorrer-
la casi toda bajo cl amparo de las arca-
das, propicias a la

confidencia. Los

meditacién y a la

pasos resuenan en la

original e inédito por Penagos
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calma. La tradicién wuniveisitaria ncs
incita a la disquisicion peripatética, o

a la memoiia de los didlogos en el jar-
din de Acedemos.—Llegamos a la plaza
de Galileo.

Ccmo relicarios, loa sepul-
cros de los juristas Passeggieri y Fos-
cbcrarl, erigen su venerable goticidad.

¢No hay en eOos el verdadero emblema

heréaldico bolofiés? Ellos recuerdan al
viandante que Bolonia es la sede pro-
fesoral de Italia, y uno de los focos de
la antigua irradiacién espiritual de Eu-
ropa. Esa convivencia para-
doxal do lo.s varones memc-
rables con su ciiudad, mas
alldA de la muerte, es el mas
alto dle los homenajes. La
urbe no levanta aqui monu-

mentos representativos a sus
hijos preciares,
espiritu continde
dose sobre

para que su
difundién-
las generaciones,
en magisterio perdurable. No
es ya soélo el espiritu lo que la
posteridad quiere retener, o

lo que desea (jonservar pro-
picio como en un culto
co, el la Patria en
su sentido etimolégico, o sea
la dlepuracjon de

cendencias,

lai-
culto de
en las as-
en la selecci6n
de humanidad que merezca

sustraerse a la muerta y al

olvido. Es la propia forma
camal, la materia desrtina-
da a (»iTupcién, lo <iue se

(piiere custodiar en el seno

de la ciudad viviente, en
medio da la muchedumbre
sonora y pululante de las
plazas, mezclandose en la vi-
va discusion de las ansias
nuevas, en el debate de los
foros. No ya tumbas acogi-
das al oasis de silencio ve-

nerando de las

no a

iglesias, si-
la dinamia prodana da
las calles. Esa combinacién

monumental de sepultura vy

gloria, de muerte e inmorta-
lidad, nos penetra con todo
su recéndito sentido, como

la mayor ofrenda de consue-
lo (jue un hombre pueda re-
cibir do su patria.
Frente a nosotr-Cp®,
de Domingo nos
abra el acceso a otra sepul-
henchida de sugestio-
nes; 03 Domingo de
Guzman, aqui murié.

la igle-
sia Sanio
tura,
la de
que
Pero ya no sabria amar su
recuerdo,
da inaccesible a la
entre

y mi espiritu que-
relaciéon
su

figura histoérica y

ia belleza decorativa de su

sarc6fago. Por él so consumé
la crisis violenta dei cristia-
nismo, y su mano agité la
antorcha de ios castigos en
nombre ds Cristo,

do el

invirtien-
espiritu
la tradicién

evangélico vy
sangrienta da

los martirios, ejeirutoria ma-

xima de la fe.

Deambuldbamos a través
de esas placidas calles bo-
lofiesas, en las cual## nq



se adiviaiaba la Uiclia sorda que conmo-
via laa entrafias de Italia e iba prepa-
la adultera,
los viejos condotti*-

laiula la tiraiiia que hoy
como un retorno de
risinos medievales y un golpe de mano
de los antiguos bravi. — l.a estatua de
Gaivani nos sugirié el otro aspecto uni-
versitario de Bolonia: sus estudios fisi-
cos y nnalémicos; su iniciacién de Rii-
ropa en la via e.xperimental, singular-
mente en la anatomia humana. Divagar-
do, [legamos al Colegio espafiol de San
Clemente. Entramos en su patio, subi-
mos a sus galerias, llenas de paz en es.i
jornada Silencio,
retraios alinean en esas galerias perfiles

de

estival. calma... ixis

inconfundibles clasicas fisonontias
espafiolas. Cn recuerdo acudié a nues-
tra mente: el recinto claustral de

versidad de Oviedo. A través de la gran

la Uni-
distancia, los dos edificios riman como
un acorde de tonalidades lejanas.
Siguiendo nuestro camino errabundo,
llegiimos a un extremo de la ciudad, a
la puerta .Saragozza. La suavidad
na del nombre soné en nuestros oidos co-

italia-
mo una caricia, como un saludo carifio-
llegre-samos al Palacios,
mansiones severas y fuertes, casas sola--
riegas de apellidos con

SO... centro.

una sonoridad

de divisas heréaldicas, cuyo signiflcado
original se ifc.svaneci6: Bevilacqua, Ben-
tivogli... Como una llama, el recuerdo de

Cervantes surge ante nosotros. Toda es-
ta ciudad es ccmo un escenario desierto
de remotas pasicmes turi>ulenlas,
da una de sus puertas cerradas oculta
el A&mbito de una olvidada novela ejem-
plar...

y ca-

ta?
Estamos ante San Petronio, la Cate-
dral, mole desmesurada y arida, UGnica-
mente alegrada en su frontispicio in-

completo por el bello friso de Jacobo dclla
Qiiercia, que jxireci6 a Taine un precur-

sor de Miguel Angel. Entramos en el
templo. Sobre la detenida tiwervacion
de sus riquezas monumentales flota el

recuerdo de la coronacién de Carlos V,
celebrada bajo el baldaquino del coro,
en 1530, por Clemente \TI, victima futu-
ra del propio emperador. Esas dos figu-
ras histéricas, Carlos y Clemente, sefia-
lan el Gltimo choque de una “jopeya tréa-
gica; el del esqdrltu gibelino con el gitef-
fo. Pero el Emperador que debia consu-
mar el sagueo de Roma, IUro de los mas
liorriblcs sacrilegios, era el
Ja nueva fortaleza eclesiastica,

fundador de
contra el
enNiritu libertador de los tiempos; y el
Papa, en cnmblo, llevaba en su linaje de
Médicis la representacion
meccnu'm'J paganizante de

Mentaliiiente,

mas alta dsl
Itaiia.

asocto los dos nombres
imperiales que me ofrece Bolonia: Fede-
rico Il, el de Hohenstanfen; Carlos V, el
de Habsburgo. Del uno al otro media la
antitesis espiritual més violenta. EI
Federico, es la tumultuosa volubilidad
pagana y oriental en plena Edad Media,
un latido de volcan; una sorda protesta
contra el patriarcalismo romano. EIl oir.>,
Carlos, es la potencia contraria a la pa-
gania pontifioal; el nGcleo de fuerza que
debfa oponerse simultaneamente a les
dos valores de la lucha espiritual de su
tiempo: la resurreccién pagana en Ita-
lia y los albores de la libertad personal
en Germania.—EIl wiismo afio de su cu-

uno.

ronacién en Bolonia, destruia Garlos V
la libertad republicana de Florencia.
En ese punto de mi meditacién vuelve
a mi pensamientC' la tumba que acaba-
mos de visitar; Santo Domingo.—Tam -
bién ese nombre es una fuerte reaccién
los Hohenstanfen y contra el gi-
En las piras de suplicio de
los albigenses moria
como persistencia de romanismo
e» los tiempos tenebrosos. Y ese rey En-

ilo, cautivo en Bolonia como un héroe

contra
Ikelinisnio,
la cultura trovado-
resca.

Los Lunes de

de romance amoroso, es un rezagado de

aquella cultura, irradiacion luminosa
del .Mediodia sobre
La tumba de Domingo de Giizman en Bo-
lonia, Ignacio de
Roma, representan dos injertos espafio-
en el tronco vital de Italia; y ambos
contribuyeron a desvirtuar el

savia original,

la rudeza béarbara.—

como la de layéla en

le»
rio de su
nuestra

Salimos de San Petronio; vy
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ultima mirada es para el sepulcro de
Elisa Bacciocchi, la hermana de Napo-
De Emperador a Emperador; de les
Habsburgo a Boiiaparte...
Bonaparte infiltraron en
gibelinismo laico,
racion revolucionaria,

leén.

los Pero loa

Italia el nuevo
el germen de la libe-
invirtiendo asi la
representacion histérica de Francia, apo-
impulsos guelfos.

Gabriel ALOMAR

yo tradicional de los
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ANACREONTE A TRAVES DE LAS EPOCAS

§j*K 1882, cuando
J chelangeli
cera

Liiigi Alessandro Mij-
di6 a la estampa su ter-
edicion de Anacrec-nte—la fainosa
Edicién, critica, culdadosanienle revisada

dos afios mas tarde—, anuncié la salida
préoxima de GTimilatori e i traduJtori de.
Ue Anacreonlee in Italia, libro que fuo
esperado con enorme interés por los doc-
tos del

que ningun autor de Grecia tuvo en Ita-

mundo entero. Y'a sefial6 Maffei

lia tantea traductores como el vate te-
yuno.
Tiempo ha que anheldbamos c cer

el erudito trabajo del sefior .MichclangelL
Vanamente hubimos de solicitar noticias
de su pubiicariéon en Jas librerias de Itu-
lia. Contestésenos que el egregio profe-
sor de la Univei-sid.id de Messiiia, ya an-
diferia dar al

de
ha sido nuestra sorpresa

ciano,
prometiti..

publico el volumen

ni.is echo Ilustros atréas.

Grande, pues,
al reniitimosio desde Bologna la
ZanicJielli, que acaJ>a de editarlo.
lase ahora Anacceonfe e
nei secoli.

Casa
Intita-
la sua fortuna
Michelangeli nos explica en la adver-
tencia preliminar las caiisaa de tan
ga dilacién.
entre 1873 y 1877, para después abandiv
narla «in dteparte» {altro che nomim pre-
matar in anmim.’;, graficamente
dice, hasta eslos ultinros tiempos, a fin
de atender a

lar-

Cckmenz6 a esbozar la obra

ccmo

las ccupariones que mas

directamente tocaban a su carrera, vy

sobre todo al bien de su familia.

Es la familia de los Michelangeli una
de las maéas ciilius de Italia. EIl prafescr
Pio Michelangeli es autor de unos jui-

ciosos ccnieiilaiioe a las odas de Giusep-
pe Parini. La dccfora Maria Pia Michc-
langeli tiene p>ublicado un excelente eatu-
tlio que trata de «<La mujer en la Diriim
Michelai®ii,
ha escrito t<i

Comedia». Emesia tam

luén profesora, donna in
Seiiiifonte, dti mismo género, y

iUsc«k> llamado La rerdaden

im inte-
resante
misién de ja emujer.

Tamjjoco, que corrian
afios, descuidaba Luis Alejandro sus an-
teriores obras acerca de Anaere<Hite. si-
no que iba mejOTandoias. En 1882 y 1884
di6 a luz sus Ad .anaereonfis, qua ferun-
«<sijmposiakd hémiambia» emenda-

a medida los

tus,
tiones, tres epistolas de miruiciosa y so-
lidisima enid.cién, en que recoge en la-
tin sus eimiieiidas al texto gtriego; y su
versién métrica italiana de las Anacre6n-
ticas, con adiciones y correcciones (cuar-
ta edicién). Por fin, en termindé ?u
versién, casi integra, del cantor de Tees,
al editar loe Fragmenlos de
griega desde Terpandro a
revisados y Es,
excelente poeta y autor de mas de cua-
renta obras eruditas; vulgarizaciones de
Las Siracu.ianas, de Eilocietes, de ha
Medea, de Elecira, de Edipo Rey, etcé-
tera; notas criticas a Pindaro,
das a te.xtos de Séfocles, a de
Leénidas Alejandrino, a los de Euripi-
des, a los de Séneca (éstas no se hablan
heoho tan atinadamente desde los dias

la mélica
Bagquilides.
ademas,

anotados. un

enmien-

los los

de Justo Lipsio); de unos estudios de in-

terpretaciéon a dos pasajes dificiles de la

de .Arls-
intitu-

Dirina Comedia, a Las Ranas,
ibtanes, y de otro curiosisimo que
la De jn ley de gravedad en la construc-
ciéon del danfi.,emo dantesco.

Es imposible examinar en un periédi-
co, ni aun brevemente, el copioso cau-
dal de doctrina encerrado en obra tan
considerable como Anacreonte e la sua

fortuna nei secoli. Dividela su autor on

nueve priniorosos capitulos. Trata en el

primero do la vida del vate en

Abdera y Samos,

jonico
en la corte de Poliera-
en Atenas,
junto a Si-
lactea de ge-

la denominé

tes, y luego en la de Ipparco,
al lado de Laso de Ermioén,
moénides, entre aquella na
cotTKi con frase feliz
Toméas Moro; en el segundo dibuja su re-

nios,

trato fisico y moral; en el tercero se ocu-
pa de las vicisitudes de su ciira a través
de de
teria y ifonrta de laa AndcrcOJtficas y de

los tioniiHJs; en ©1 cuarto, la ma-

si entre las que contiene ei célebre c6-
dice palatino se hallan algunas origina-
Los

les. restantes capitulos dedicalos a

ios traductores e imitadores ita-
lianos desde ei siglo XVI,
Rogati, hasta nuestros dias.

La vhia de Anacreonte, expuesta ccn

resefiar
pasando por

sencillez, claridad y galanura, es incues-
tionablemente la mas exacta y completa.
Sobre la fetiia de su nacimiento rebate
la opinién de tantos doctos que, princi-
piando per Barnes, Ja colocaron hacia el
afio 580 antes do Jesucristo,
Michelangeli
lamoso hombre

data sin du-
da tardia. sigue en esto a
Musloxitli, de Estado,
natural de Corfa, que en sa Vita d'.ina-
creoiile establece como fecha mas proiia-
ble la de alrededor del 573, hoy seguida
por Deja
que el pr.dre se lluiiié Scytino,
ye
lo tuvo por pario
las vicisitmles de

los mejores criticos. sentado

y destru
mudame Dacier,

la creencia de que

c de Solon.
Acerca de ia obra
anacreéntica disicurre con profundidad.
N o
respecto de Henrico Stephaao y de

la Antologia Palatina no

obstante, algunas manifestaciones
las

dos partes de

pueden aceptarse en absoluto. De estos
pormenores traté ya el aleméan Carlos
Preisendanz {Carmina Anacreonlea, Lip-

siee in redibus B. G. Teubnerl MCMXII)
con mayor aiiundancia de datos, abrien-
do nuevas fuentes a la investigaciéon. Y

no concibo cémo Michelangeli, que ci.u

a Valentino Rose, no aluda nunca a
Preisendanz, que le continda, cuya edi-
ciéon griega, con notas latinas, es prodi-

giosa y, a mt juicio, la mas notaide de
las modernas, en cuanto a correccién del
testo; olvido inexplicable, por

Preisendanz recata de

cuanto
no se aludir al
Jalousie du mélier?

No lo creo en varén tan sesudo. Quiza
su avanzada edad le haya impedido co-

la edicién alemana, interesantisi-

propio Michelangeli.

nocer
ma, como de quien ha tenido en sus ma-
parisino y ha estudiado
sobre el terreno ia parte mas extensa de
la -intologin cefalea, quo se gviarda en
Heidelbet™, asi como la copia del prop'o
Henrico Stephano.

Es de opinién Michelangeli,

nos el cédice

y profesa

lo cierto, que si bien muchas anacréénti.
cas, partiendo de la primera {'Anakrédn
'idé'n me) son apoécrifas, otras,
bio, aparecen de indubitable
dad. En efecto; una de eUas,

cuerrtra en distintos cédices,

en caiu-
autenUci-
que se en-
la transe:i.
be con pocas varBantes Aulo Gelio cu
.Aticas («¢Anacreontis senis»)|
y dos vei*sos de otra registra Efes-
tion. Es incontrovertible, pues,
rias anacrednticas son genuinas.
lo robustece, aunque no
propio £n(?ice de la Antologia
donde se

sus Noches
los
que va-
Y esto
lo anota Micli?-
langeli, el
i‘alalina,
symposiakd hémiambia kai 'anakdedntia

lee; ".Anakréonlos f'ho

kai trimetra (Canciones do sobremesa
serr.iydmbieas de Anacreonte Teyo, Yy
anacredénticas y senarias). Este indice

lia sidio ignorado por iva
comentaristas,
vieron ia parte mas dilatada de la An'o.
logia. EI. muestra que existen
en el cédice Canciones de Anacreonte y

Anacrednticas; esto es. odas

la mayoria de
muchos de los cuales uo
pues,

originaln
y odas imitadas: el poeta teyuiio y secua-
ces suyos de ios tiempos bizantinos, que
asi se desprende det contexto de algutuss
de ellas. dos, sino profusién
cuédles!—colabor.i-

Nc uno ni
de autores—ja .saber
ron on ésta no méas que simple «coron.i’

{sléfiinos). El primero en recoger epigia-

mas fué Meleagro, en los albci-es de ia
era cristiana; proslgu/lé Felipe de Tes.i-
ibnica, de ia centiuia de Trajano; luego,
en el siglo 1V, .Agatias de Mirina; posl =
riormente, ya entrado el siglo X, Gon—
tantino do Redas, que vecrganizé la co-|
leccién de composiciones formada p«r
los precedentes, y por ultimo, el mon.e

Plamide, que retoc6 la obra de «Cefulai>
eu el siglo XIV, affiadiéndole y quitaiut i-
le cuanto

le parecié opcrtuiio, mamiv

crito que hoy se guarda en Venecia.

Uno de los colaboradores espontani'v
de Anacrecnte diz que se llamé tal D i-
silio, aunque no est,i del todo conipnib i-
do. Sea jo que fuere, de esta iniMiia
creencia participan otros grecizanii’'S
entre ellos Roniizi y .A. Taccone, el pri-
mero en su llisloria de la Ulrralinn
griega, y el segmido en la .Auioifyiu de

i2 mélica gii-ga.

Mas un grave defecto descubro en I'm
docto profesor. Quien con semejante |i' -
fimdidad ocnoce a Anacréon a través tU

los siglos, no debié callar en mcnb d-
guno a los escritores espafioles, mu-
yormente niostiAndoee enteradisimo da

cuanto toca a franceses e italianos.
Es achaque comuUn de extranjeros.

animadversiéon

INGS
es contra nosofro.". |I-*
que.nos desconocen. No se difunden inte!-
tros libros. Da pena, produce lastim.i-
Pero si al vnilgo puede caberle disculi*'-
no asi al erurt'lto, que tiene hi oblivacuni
de estudiar ti gran pasado de la litem-
tura espafiola. No le dej6 a .Anacromiifi
lan huérfano de conientaristas la lencas
castellana para que se nos relegue al ol-
vido y al si'eiKiio. A buen seguro no en-
contrara el sefior Michelangeli en I1tnU»
un comentarista anacreéntico como Qui-
vedo, ni un imiladcr del poeta teyano
como Lope, don Esteban Manuel de A'*
llegas y aun podria decir -Meléndez A“1
dés y Cadalso, tan acertadament*
prolongaron su linea.

Quevedo fué ti primero que o-ti'llii6 e®

casfeUiino .Anacreonte y q®x*

que

la vida de

le coment6, parafrasedé y tradil'« Su p®'
i'iifrasts vale tanto couw el o nal. S®*
glosas no han sido superadas todavii-

Ya lo asegur6 asi el insigne Vicente EA'
pinel en un elegante epigrama.
Pero nos liemos esteodldo demasiad®’

Quédese para otro articulo ol exair-r*
de los traductores, imitadores y-conte”
taristas de Anacreonte en Espafia, iaJ>"
que estd necesiLando el volumen del

nemérito Michelangeli.

Luis ASTRANA MARtM

jrx



DE LO VIVO
A LO PINTADO

irilELVE a tener actualidad literaria la
singular figura del Gltimo sefior de
Ariagnan, poeta del Palacio Rosa y dei
Pabellbn de laa Musas, jefe de
mos suaves y de los malices esfumado?,
de murciélagos, de turquesas

muertas, de perlas rojas y do hortensias

los are-

conde Roberto de Moitiesquiou
| rscnsac. Sus lemidas Mctiwrias, que él
anunciaba con el Ululo do .Unc/nosy»ie,

iiraltan de puWicai-so, jlésfunias, bajo cl
d" Les pus rflocés. Funiian tres dénscs
MiiGtmcnes «.'L"™iif'."-Pii(/b vy precedi-
das do unas nobles palabras de su au'i-
K" Cl uriiiuid, el cual asume la responsa-
liilidad de los coiicoptiR que puedan

van

re-
sultar ofensivos. (Ya son niuclias las ros-
| iHiibilidadcs que va contrayendo Cou-

rikJiu!; no se olvide qgne fué él quien
diiorié principalmente el virus del hai-
L'ii.)

Es juslo que esta autobiografia despicr-

1" interés, porque, a niediUa que se oi-

\;cia y se desestima la obra poética do

Montesquioif, su pintoresca silueta ad-
representacion del tipo

reflnaékr de un decadcu-

quiere liiiis cabal
cMiavagant®© vy
l.j «fln de siglo». Para evocar su fisoii;-

illa mencionemos el copioso y elocuen-
te rastro iconogréafico que ha legado. Ks-
Ic altivo mosquetero del modemisino li-
insuperable director del cotiUon
sirvié de modelo -i
La Candara, Helleu,
También.— aunque sin

«devorado" por Sem,

terario,
sn’ib 'y mundano,
R Uisteer, Boldinf,
lioucet, Laszlo...

complacencia—fué
Itouveyre, Cir, Capiello..., y—muy contra
K'i vuluntad—utilizado por mas de un nc-
repertorio Jo
creeims

ve'ista para contribuir al
Personajes creados por é!, Asi,
reconocer a Montesqiiiou en tal o cual ti-
po de Abel Hemiant o de Lavedan, de
lluysmans o de Proiist. Los dos dltimos,
dicididamente se propusieron represeii-
t«ile en sefibos caracteres; el duque des
t<5ein(cfiy el baré6n do Chailus.
Envuelto de terciopelo
blilnco y con un pufiadito de violetas a
guisa de plastréon, des Esseintes constitu-

en su levita

ye el
il"sea hacer de su vida una obra de ar-
las normas deducidas

ejemplar jwrédico del esteta quo
te. llevando a efia
dcl siliiboiismo
tuir a la Naturaleza con
Cfu.plicacK-nes de su gusto y, obsesiona-
da persigue corre“ndencias y acordes
P3i Las analcgias de olor,
eolor y sabor sugieren en su sensibili-

literario. Trata de susti-

las artificiosas

dondequiera.

dad e.xquisila las nids inauditas
nias, y a la vez que se deleita en gra-

duar las tonalidades y medias tintas que,

arme-

.ci flores o

inadas, producen las telas,
pfiiiiorias, se abistna en los silenciosw
‘«lu'iertos de su raro paladar, que des-
cubre en cada licor correspondencia con
ftlgun instrumento musical.

las repetidas protestos de
«'loiitesquiou, no puede negarse la reali-
dad de cierto parecido
a4 rebows. el cual, si no es un fiel
fa- tiene un punto de partida, un gusto

ner de esto

\ pesar o6e
con el héroe de
retra-
mial, que se confunde con el
cJnde-poeta. l.a leyenda que, desde joven,
t'ivo en tomo suyo, sirvié de preiexto a
buysmans para exaltar un intimo an!*e
fe personal, puefe hay que reconocer que
~cs Esscirtes es un fantasma tras el cual
‘iftlliunos tan sélo a Huysmans, No es ar-
‘Ntrario— hijo de un medanista—y carece,

embargo, de latido vital. Por eso el li-
fe'o, en su enjundia, esta fallo de corros-
Recordemos algunos de
dorar

fe ndencias. los
Afinamientos;

aidopefias.

tortugas y bober
Esto no lo hubiera hecho
jamas.
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La leyenda del conde Roberto

Aparte la inversiéon de
contra Naturaleza y el inmoralismo quo
determinados detalles,

ia aficién a los tonos claros que—ta! cl

querer vivir

apunta en ccnio

jaznfl'n gongorino — puedan fingir can-
dor, en general,
perversidad. Al contrario;
voluptuoso, hermético y ajeno a toda os-
tentaciéon, que denuncia el
.cenobitico del

no se halla mundana
un ascetismo

sensualismo
propio autor. Af&dase la

pompa litdrgica y el lema adoptado—«En

un
personaje, ba-
rén de Charlus, que si le ha proporciona-

en su labor, dejé una obra y, en eila,
Palaméde de Guormanles,

do acerbos reproches de algun critico, es,
opinién de otro, Stephen Hudson,
mayor triunfo de creador. En efecto; hay

e:i su
aqui un valor psicolégico, integro y bien
definido, que se impone.

Este gran sefior, quisquilloso y mezqui-
apasionado, irritablo y torna,
dizo, que hace alarde de sus dengues, de

no, altivo,

ROBERT DE MONTESQUIOU

Retrato a IXhz pos el

cualquier parte, fuera del mundo»--y se
oteara la conversion.

e las Maximas de La Rochefoucaudd
dijo madame de Sévigné: «Después de es-
te libro no hay mas que matarse o hacer-
se cristiano.» De 4 redéouri, dijo Barbey
que su autor tenia que «escoger entre el
cafién de una pistola o los pies de una
cruz». Y Huysmans escogi6.

Marcelo Proust, caminando afanosa-
mente, como sobre una plataforma gira-
toria, parece uno de aquéUos de quien
dice den Sem Tob que

andar alcanzan lo pasado».

«nJ por mucho
Consumido

célebre

dramaturgo Henry Bataiile

sus impertinencias y de sus ircnias, des-

taca con sus ademanes enfaticos, decla-
haciendo oir esa su voz tan
«Faubourg St. - Ger-

main», que se nos queda grabada con sus

matorios,
caracteristica, tan
adsperas modulaciones y sus violentes
cambios de tono: ora dolorido, lamen-

toso, y, de suUbito, estridente, mordaz,
acre.

El
hecho de mempria. Basté6 una referencia

dada por «la fria exaltacién» de MaUar-

retrato que trazé Huysmans estaba

mé para r,ue el misterioso desconocido se
trocaia en des Esseintes por obra del m a-

go de La bas. (Y, en efecto, se advicite
como entro uno y otro divaga ei espliiln
del poeta de Plaitile d'Automne y de la
Prose pour des Esseinies.) Por el contra-
mi-

rio. Proust traté mucho a'su modelo,

la amistad intima, la eiicniis-
Sus obras respectivas so

parecen en esa sensacién de asfixia que

cediendo a
lad manifiesta.

a veces se experimenta en donde huele
Ellos mismos tienen cteila.s

es sabido qua

a cerrado.
analogias de caracter, y

Proust imitaba a su amigo hasta en .a
manera de hablar. (Sbréa, pues, absurdo
ver en Charlus un autorretrato, en ti

cual el autor de Pastiches et Melamjcs ;e
lia reproducido «a la Montesquiou»?
Dice Gide en su aUinto libro; «<Por pa-
recido que sea un retrato, tiene sicmpré
del

y cu el retrato do Dcstoiewski, que él tri-

pintor casi tanto como del modelo-!,

za, hay, méaa que del modelo, del pintor.

Busque, pues, en este libro de .1/einorinf

el que quiera encontrar a Montesquiou

—en tanto escriia Barrés el libro qua
pedia al dedicarle su Secreto de To-
Dedo.

Hay méas. En general, el arquetipo lo

da el artey el ejemplarhumano sirve sélo
de pretexto. Pero sucede escepcionalniuii-,
(c quo ja Naturaleza consigue tipos ex-
traordinarios y definitivos. Rimhaud. por
(‘jemplo,
lio haher sido en su persona una ficciuni
El propio Montesquiou en sus
Memorias, al hablar del
tagnan, reconoce

un personaje de ficcién supera a su tno-

hubiera consagrado a su aulor

literaria.
auténtico d'.Ar-
la frecuencia cou quo
delf.', y lo relega a un plano inferioi', sus-
tituyéndole en la memoria de
bres. Y esto lo reconoce cou cierto dolor,

los hom-

sintiéndose enterrado por sus falsas ver-
siones. Mas quisiéramos decirle que no

es éste su caso, sin embargo. Con ser

literaria inferior a
la de Proust, él,

su obra
mans y a
es superior a sus re”iectivas interpreta-

la de Huys-
como tipo,

ciones.
su rastro no i>erduia'a

Pero hay en su esfuerzo una de-

Literariamente,
acaso.
vocién salvadora. En cuanto a su esno-
intimamente en ser con-
(que «lia
la categoria -Je
decia Doumic; y en lograr
Se ha di-
cho, con razén, quo sus pergaminos mas
preciados eran

bismo, consistid
siderado con» uu profesional
elevado la literatura a
uu deporte»,

la estimaciéon de los mejores.

las criticas elogiosas que

le dedicaron France, Bariés, d'.aiinuii-

zic, etc.

Con el pablico, en cambio, practicaba

«el aristocratico placer de hacerse des-
agradable», de que habla B'audeialre, y
6C aplica la frase de Stendhal; «Eiu.hi»//
diferente; no podia gustar.»

Preciosista de la vida, tiene, cii las ma-
de

impulsora que

nifestaciones mas estrafalarias su

gusto, una autenticidad

legitima ese extraordinario alarde, un

derecho previo
rasgo mas afectado.
Termindé ooai él su

que da naturalidad al

lema; «S6lo se pue-
y pueda
Des-

den tolerar las cosas excesivas»,
ya afirmarse que no le reservara el
digno del
vor caballeresco que tuvo él para las som-

«m aldita» Valinore

tino un culto superlativo, fer-
bras admiradas de la
o de la claustrada Castiglione. Pero per-
leyenda de aquel extraordi-
nario deleitante, cuya vida estética que-
da representada en este rasgo: reuni6 ai
mismo tiempo y con
maravillosa coleccién de libros 'y una au-
daz biblioteca de corbatas.

IHARICHALAR

maneceréa la
igual

esmero una

Antonio
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oshako era un noble san>urai japo-

Y

que

nés; tenia unos mostachos erizados
le daban un temiEble aspecto de ga-
to enfur-ecJdo. y en la faja d© raso ver-

de quo rodeaba su tallo llevaba un sable

cux\'ado, de gran tamafa
Hakawa, su esposa, era una japonesi-
lit adoj'aide, de tez amarilla, ojos muy

cJiiqiiitines
atravesado por dos largas agujas de oro.

Y Mitsuko,
nenifa cuyos piececitos microscépicos hu-
bieran cabido en la palma de la mano de

y mofio negro y briUante,

la hija de ambos, era una

un nifio europeo recién nacido.

Yoshako,
lio

llakawa y Mitsuké no eran
ricos, i>osefan un magmftco palacio
de porcelana,
cenas do criados y no tenian

repletos de perlas y co-

no eran servidos por do-
cofres de
laca y néacar,

rales.

Pero tampoco eran pobres; vivian en
un pueblecito lisuefio y florido, en una
Casita de papel losa con techo de liam-

ba. i>erfiimado

jardin,

rodeada por un linde y

en el cual los &-rboles mas altos
en tiestos de crisantemos.
nunca salian del pueblecito ri-

y hacian muy bien en

crecfian
Nunca,
suefio y florido,

ello, puesto que en ningdn otro lugar
del mundo hubieran podido quererse
maéas, ni ser mas buenos y, p<r lo tanto,

m éas dichosos.

\ sin embargo, un dia Yosliako tuvo
precisién de liacer un vsaje no sé con
que objeto:

quizd concluir un negocio,

recoger iwquefia herencia o visitar

algun sabio doctor que le curase el

una
reu-
ma que padecia en la pierna izquierda.

El coso es que se fué, dejando a- su mu.
jcr y a su hija muy afligidas por la se-
paraciéon.

Pero asimismo. ;qué alegria fué la de
ellas cuando le vieron regresarl Hasta los
arbolifos enanos,
BUS tiestos de crisantemos,

fieramente erguidos en
parecian dar.
le la bienvenida. n

X pesar de terribles mostachos,
Yoshako era un marido ejMnplar y un

sus
paire carifioso; venia con las manos =
flas de regalos para su mujercita y su
nona.

Mitsuk6, que era una golosa de prt/iie-
recibié un pastel de flores de loto y
collares

ra,
bombones de alas de mariposa,
de ambar vy idéntica a ella-

una mufieca preciosa.

una nena

de
unas agujas de ora mucho méas hermo-
sas que atravesaban su mofio
negro y
péajaros bordados en oro y

Hakawa palmoteo alegria ante

las que
luciente, un biombo de seda con
unos precio-

eos estuchitos de filigrana para envol-
ver sus ufias, que eran muy iargaa Yy
puntiagudas, camo corresponde a toda

esposa de samurali que se respeta.

Pero lo que la dejo perpleja fué un ob-
jeto singular, de ciisfal, redondo y con
maree y mango dte ébano, con mcrusta-
lanz6 un

ciories de néacar; al examinarlo

grito de sorpresa; en el cristal habia la
imagen de una japonealta que la mira-
ba con la boca muy abierta y los ojos
tan redondos, por inmensa
sion de asGiJuiro, que casi parecian gran-
des, en una japonesa.

— ¢Qué es esto? —

una expre-

cosa inverosimil
exclamo6 Hakawa—.
¢V quién es esta dama tan bella?

Shj marido ae eché a reir.

—¢Pero es posible-dijo—que no hayas
visto nunca un es))cCjoy no sepas que ese
rostio es el tuyo? —

No; Hakawa no haliia visto nunca un
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espejo y no acertaba a comprender por

qué prodigio podia hallarse su imagen,
en un objeto que llegaba de una ciudad
jamas puso sus piececitos.

espejo; pero de vez en cuan-

donde ella
Oculté ei
hallarse a solas,

sicniiirc con

do, al lo sacaba para
cerciorarse, la misma emo-
y ql de

imagen no ae habia borrado vy

cion mismo asombi-o, que la
seguia
misierioso.

grabada en el cristal

Pasaron afioa y afios, y llegé un dia
muy triste en que Hakawa cayd6 enfer-
ma y comprendié quo se iba a morir;
porque también mueren

una existenc'a perfumada vy

las japonositas
que viven

hisuefia en sus casitas de papel con te-
cho de bambu, rodeadas por aiholitos
enanos, entre los que revolotean pajari-

lioe de plata.

Entonces Hakawa Uamé a su hija, que
aunque tenia algunos afios méas que al
principio de esta historia seguia pare-
ciendo una mufeca, y le dijo:
—No llores porque me marche,
algo de mi misma se que-

peque-
Aa Mitsukd;
da contigo,

Sac6 de una de las anchas mangas de
su kimono el se lo entregd vy

afiadio:

espejo,

— Esto es un talisman extraordinario,

en el cual siempre que mires veras re-
flejado mi rostro, reproducido con lal
fidelidad, que cuando yo alli airiba es-

té triste poi' ti,o por tu padre, en esle

cristal me veréas triste; y me veras son-
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riente cuando tu padre y td me hayais
dado motivos de alegria.

En aquel momento la mufequita ja-
ponesa lloraba tanto,

quiera en echar una mirada so'bre aquel

que no penso6 si-
supuesto talisman; se limité a guardar-
lo preciosamente en el cofreclto de laca
negra on que encerraba sus fajas de so-
dia bordadas con mil

Habia pasado ya bastante tiempo des-
‘de la muerte de
cuando su hija recordé, de pronto, aquel
regalo ultimo. Cogi6 el espejo y lanzé
una exclamacién de alegria: aJli estaba,
ros'jo de su madre, no ya

matices delicados.

la pofarecita Hakawa,

en efecto, el

palida y marchita conao en los ultimos

tiempos de su vida, sino Joven y fresca,
tal oomo Mitsuké recordaba haberla vis-
to antes de su enfermedad.

— iQué jov'en y qué bella estd maméal—
exclamé de
que se encuentra satisfecha 'de nosotros.
puso a través del cris-

labios que,
hacia

la nifia, encantada—; sefial
E fnclinandose,

tal un beso en lee a su vez,
se adelantaban

Desde aquel dia no pas6 uno sin gue
Mitsuk6 sacase el supuesto talisman de

su estuche da laca negra para ver a su

los suyos...

madre y contarle cuanto le sucedia.
Pero poco a poco, jay!, estas confiden-
cias fueron torndndose menos alegres y

llegaron a ser cada vez mas doiorosaa
era que el noble samurai ya no pa-
ca-sS no se la vefa en la

llegaba

recia el mismo;

casita de papel rosa, y su hija

c=C- -

a alegrarse de este abandono y temer »
presencia, porgue los breves instantes qu»
Yoshako pasaba bajo el techo de banv

bu les dedicaba a beber «saké», al cu4d
se iba aficionando de un modo inquto
tante, y a enfadarse por todo, nigiend»

con vina voz de trueno y erizando siu
terribles mostachos de gato

V la pobre Mitsuké no tenia méas con-

enfurecido.

suelo que contar sus cuilLtas a la dul»

imagen del espejo, que parecia compren-

der, pues la miraba tristemente y llora-
ba con ella.

V un dia ocurrié una cosa atroz; Vo-
shako — ¢(habria bebido mas «saké» qui

otras veces?—no se limité a vocear ni

a erizar sus mostachos, sino que levan

té ia mano, su mano secay amarilla d¢

noble jaiKifiés, y ia dejé caer, con ui
ruido rcsoiianle, sobre la tierna y ater-
ciopelada i'jejii-lla de'su mnfieca.

iPobre Mitsuké! .Mas que corriendo,
volando, fué en busca del talisméan p*
ra referir a su madre la horrible trag*
dia; pero al ver la expresién de dol«'
desesperado de la imagen querida, sui
lagrimas redoblaron y sollozé:

—iNo te apures, inainaiml Yu m-iu

le pasa a papéa y vitelv" »
cuando tu estabu> ,ujui

como esto se
ser bueno con»
con nosotros.

mismo
formidable

V en el
paldu
que preguntalra;

¢.Con quién hablas?
Mitsukéd confesé, (eii;blorosa:
—Hablo con la imagen que mama, i

instante oy6 a su te-

la voz del sumuiai»

morir, m.e ha dejado en esle tali'uidu.
El noble saimirai se queddé Loqui'
abierto ante tal ingenuidad; estuvo *

punto de encogerse de honibros y iti»’
tir las pal.d'iai
que a su regreso de aquel
rabie habia

— ¢Es iH)sible que no liayas visto nun-
lostrt

con desprecio mi.*mus
viaje moanr

luununciado;

ca un espejo y no sepas que ese
tuyo?
Pero al

es el

mirar a su hija—al niiuni*

como liacia muchos afios que no la Ii*M

bia mirado—, algc muy extrafio pS)®
por su mente. l.a cogié en sus brazi'i
Apiiso un beso en la freiitecita de maf'
»fll suavemente amarillenta, y nmrnue

ro con una voz que no era su ternbl*

voz de samurai japonés, sino uiiu 'i*

muy dulce, de padre cariffioso de cue-
quier pais:

— Es cierto, pequefia Mitsuk6; ta v#
a tu madre ea ese cristal como yo i*
veo en ti.

Desde entonces la dicha renacié en 1%
Vosliako vojvio-JE
ser bueno y carifioso, y Mitsuko,
pre contenta, hall6 constantemente #

el esii>ejo un rostro

casita da paiicl rosa;

sieri"

risuefio que la mi**'
ba sonriente.

Después de todo, ¢(quién sabe si
tenia razén la dulce Hakawa y si aqu*
objeto,
no era un talisindn magico en el

en vez de ser un espejo vulg«®
ca”

su Imagen seguia velando por la feh#
dad de su luja?

¢Y quién sabe si no serla un bien P®
ra todas las nifias del mundo el que #

limar de mirarse en los espejos por

nidad y coqucleria, lo hicieran sélo P**
ra hallar la imagen de su madre? Ah#*
que para eso tenfian gqire ignorar lo 3"*
es un espejo, y las nifias—Incluso
japonesas de hoy—,

Demasiado listas quiza.—

Magda DONATO
Dibujo dt B.eRrotorzi,

nuifieviiuitas i#*

tan listas!
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COMO usted comprendera, amigo don

Juan, esto no se puede consentir.
la)9 medios de que el Banco dispone los
liemos empleado, pero no resultan efica-
ces. Y'o creo que si usted ordena al di-
rector de Seguridad que ponga en cam-
pafia a sus satélites, los falsificadores
caerdn en nuestro poder.

—Por Cridenai'le que toda la Policia de
M adrid se consagre a la busca y captu-
ra de esos brilKkuies no ha de quedar;
pero esto requiere tiempo y calma, y us-
ted trae tanla prisa...

—Péngase iistedi en mi caso. Desde
hace un mes se han presentado en nues-
tras Cajas liilletes falsos de los de vein-
ticinco pesetas, por valor de quince rail
duros; de los de cincuenta, eche usted
treinta mil, y ma quedo corto, y en cuan-
to a duros, no lo quiera usted saber.

— iSeran sevillanos!

— iQué han de ser sevillanos! Al fin y
al cabo, los sevillanos tienen cierta gra-
cia que los hace pasables...

— ijClaro! i{Cémo propios de la tierra!

—Pero los que invaden la plaza son
méas falsos que el difunto Judas. En le-
sumen, querido don Juan. Ayer se re-
unié el Consejo, y escandalizados mis
colegas de !'a crecSenle invasiéon de bi-
lletes falsos y 'de monedas de cinco pe-
setas. falsas también, acordaron que
viese a usted para que la Policia trin-
gque a los falsificadores lo méaa pronto
posible, en evitacién de loa graves per-
juicios que so irrcMun al Banco de Es-
pafia. Usted se harad cargo de que, dada
ia amistad que nos une, usted, el minis-
tro de la Goberaacién, y yo, el goberna-
dor de tmcstra primera entidad banca-
rid, es muy légico que yo sea, por esta
vez, comisionado de apremio. Calculo
que eciiard usted el resto para que yo
quede airoso.

— Naturalmente, querido don Nicolas.
Echaré el resto, como he hecho siempre,
tratdndose de lo que a usted lo pueda
interesar.

—En eso hay mucho que decir, amigo

-don Juan. En la ocasién presente yo

creo que si usted aprieta al jefe...

— jCaiiaslos! {Me parece que el gobier-
iio del Baiic» de Espafia no es moco de
Pavo!

—No digo que sea moco; pero no me
ftgrada ser figura decorativa, y, ade-
méas, de las cosas creuiatisticas no sé ni
Una sota palabra.

— iBali! jEso qué iiiiiKirla!

—Es que cl jefe me prometié una car-
fera...

—¢1.AS carteras? Para las cartei'as hu-
ta pufialndas y se aculkaion a las once.
IGraJths aue pude conseguir ese momio
del Banco:,,.

Toda esta cohveisoctén, cuyo final
Wniio por no ser interesante, celebrada
«utre cl ministro de la Gobernacién (don
fuan) y el reciente gobernador del Ban-

do lispafia (don Nicolas), la oi de
hunta a caljo, porque puestos los confa-
Anciantes junto al teléfono y descolga-
los auriculares, quizds por descui-
"o del ministro, en mi aparato reper-
~tieron las palabras de los dos persr-
hajotes con ntas verdad que aquel beso
«fudo en Cantén que repercutié en Céa-
Clarb es que siendo de mi cargo,
~tediante horas reglamentarias, la co-
municacién telefénica oficial, en razén
uii empleo en el Cuerpo a que mt
tanro pertenecer, la breve platica ie

don Juan y don Nicolas ni la menor hua*

gobernador,

amor a su pimpollo.
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cuando se despidieron los dos amigos, el Mucho mas que esto

crematisticas (jcomo que en su vida Las unos andares que tras ella mardhaban-
hubo visto mjas gordas!), IS dijo a don se las miradas de todo transeiuite que
palabras: «Y'a sabe wusled; tuviese gusto fino y delicada La conoci
calle do Eguilaz, numero cincuenta y en el tranvia que
Puerta del Sol a la gloriela de B'ilbao.
iRedlezl—exclamé para mi misrao en Iba con su sefior padre, don Silvestre

cuanto sonaron en nGs oidos las fatidi- Peralta, y como si d.e los preciosos ojos

Porque daba la picara ca- de Catana se desprendiese electricidad
sualidad que eu la calle de Eguilaz y y de los nGos la
en dicho numero hallabase el doicicilio jnstantaneo de ambas
da thi novia, con la cual me comunica- rrientes produjo una chispa de
ora por medio de sefias convenidas

las horas que el oficio de te- Do corredora de oreja hizo
legrafista me permitia, pues el padre de Catana merced a un duro,
Catana era un hombre hurafio, desabri- sevillano, que puse
que gobernaba a su hija con pronto la encantadora joven correspon-
mano tuerte, dado que la tenia guarda- di6 a mi requeraniento,
da para un rico labrador, a pique do tre ellay yo las dulces frases que signi-
de su pueblo dispuesto a casarse fican asenso gaudente
la elegida de mi corazén, y no tole- alma-

ningan pisaverde hiciese el La inquietud que

¢He dicho pimpcnUo? jFuera esta pala- novia se fabricaban billetes falsos y du-
quo po mo suena a verdadero'y os fallos de su personalidad

legitico encomio! (Angel del séptimo cie-
lia hubiera dejado en na memoria; pero 1o? Huri del paraiso? ¢(Rosita primave-
lo quqg me puso carne de gallina fué que ral? ;Pomo de supereminentes esencias?

que no entendia de cosas sona Catana Peralta,

de que la muchacha y yo nos dimos cla-
dia, ora durante la noche risima cuenta, a furto de don Silvestre,
por conducto de un hilo de mi invencién, suntdo en la lectura de un periédico.

la criada de

cruzdndose en-

cuerpo cuando supe que en casa de mi

pajas

=C

fehaciente, no es para contada en un
santiamén. En honor a la verdad, la
idea de qus don Silvestre se entregase
a la descabellada ocupacién de sustituir
los valores fiduciarios legitimos y caba-
les por otros indignos de honesto tra-
toy propios de gente de carda, mal ave-
nida con el Cédigo penal, no me cabia
on la cabeza. Sin embargo, a creer los
Informes que me di6 un compafiero de
oficina que codeaba con mi futuro
suegro en un Circulo donde la rulota y
el treinta y cuarenta extraian el dinero
‘de los incautos, dléronme que pensar,
pues nii don Silvestre era jugador cons-
tante en la mencionada timba, apunta-
ba de firme, y bien pudiera sucedier que
los biBetes confeccionados en uno de los
pisos de su casa, lu”~o los llevase ol
tapete verde, con cierta precaucién, pa-
ra ir colocando la falaz mercancia poco
a poco y a mira quién viene.

(Que se disminuy6é a causa de e.sios
malos pensamientos mi pasién por Ca-
tana? jQué habia de disminuir! Antes
por el contrario. No méas que al consl-
‘derar el peligro que corria aquella palo-
ma sin hiel si su sefior padre se viese
en las garras de la Justicia, encendia-
me el deseo de hacerla mi mujer legiti-
hia, aunque me fuera preciso (ellti
aquiescente) acudir a toda clase de me-
dios méas o menos legales. jPues no fal-
taba mas sino que la duefia de mi albe-
drio se sentase en el banquiBo de los
acusados! Quitela yo del riesgo, que sea
mi esposa como manda la Santa Ma-
‘dre, y que el autor de sus dias liaga b»
que le plazca, pues, como dicen en lui
tierra, amor no mira Unaje ni rinde
pleito homenaje.

Asi las cosas, una noche, cuando m"
preparaba a pegar la b.ebra con mi no-
via, ella en su balcén y yo en la ca-
Be— jbien haya la telegrafia con hi-
los!— . vi venir baria mi persona al pro-
pio don Lucas Gonzalez, con el cu.it
siempre tuve amistosas relaciones. Aca-
baba de llesf.ar de Barcelona, donde pres-
té6 sus valiosos servicios durante afos.
Era el mas avispado y sagaz funciona-
rlo de la Policia, como iodo el mundo
sabe, y por su mérito y tama le habian
trasladado a Madrid, nombrandole jefe
de la Investigacién, encargada de servi-
cios especiales y dificiles.

—¢Qué hace usted aqui, joven telegra-
fista?— pregunté den Lucas,

— Pues estaba esperando que mi no-
via. que vive en e.sta casa, se asomara
al balcén-contesté, diciendo la verdad,
no fuese a creerme metido en el ajo de
la falsiftcacLoii.

— jAh!... (Tiene usted inteligencias en
la plaza?—volvié a interiv*annc.

—ijHombre, no! |.Y no ser que a mi no-
via la Bame usted inteligencia!— repuse.

—De todos modos, quiza pudiera usted
darme algunos detalles.

—Usled dirda—interrumpi,

—¢Conoce usted a log vecinos de esta
casa?

—Nada méas que a mi novia. Cayeta-
na Peralta, y a su pedre, éste solamen-
te de vista, y a la criada.

—¢En qué piso vive la seforita di Pe-
ralta?

—En el tercera

— ¢No sabe usted quién vive en el en-
tresuelo?

—No, sefor,

—¢Viene usted aqui todas las noiiies?

— Todas las que tengo libres.



— ¢A qué hora?

— Entre doce y una.

—Y le espera cn cl balcén?
— Menos cuando pone cn él
blanco, que
bien mio."
~Y ai hablar lelRgriUlcamontc ccn su
novia ¢no ha oido usted ruidos extrafios

la nifia
un trapo
«Huye,

equivale a decir;

como ai moviesen
—No he
ino ha dicho que haya duende cn

objetos metalicos?

puesto atenciéon. Ni Catana

la ca-

sa. Pero, vamos a cuenlas, sefior dele-
gado de investigaciones. (A qué viene
eso interrogatorio?—pregunté a don Lu-

cas pai'a ahondar cn cl grave caso vy

sin darle a entender mis leanores.
—Hombre, a usted que ejerce un car-
go do confianza on Gobernacién no ten-
go incoiivcniente on haldarie claro. En
ia Dircccién'so ha recibido una denun-
cia dicle.ndo quo cn cata casa so fabri-
can billetes falsos.
—¢En qué piso?— alojé con el alma en
un hilo.
En el

— Traiiqiiil.'ceso ustod, joveo. pi-

so entresiiolg. Desde que recibi la conii-
Eiui) delirada do averiguar lo que bay de
cierto, vengo vigilando esla caso,

la denuncia coincide con una

por-
que inva-
sion tie los tales biUetcs, qua preocupa
al iiiin.isli'0 hasla cl puni6é de haberme
Illamado icira que yo me encai'gue de es-
haldlidad;

y ahora caigo en quo usted podria eclioc

te servicio, confiando en mi
una mano cn esto negocio y prestarme
poniendo de nuestra parte a
la criada de !a sefiorita de Pcraita pa-
ra que ella...

—Ni un solo dedo,
go don Lucas—inlernimpi presuroso—.
Dejando o un lado que no sirvo
tal no quiero quitar a usted
la gloria de haber descubierio a los fol-
Bificadores

Y si
voy a mi casa,
pla y
bras,

.sil ayuda,

una mano, ni ami-
para,
ocupacion,
quo tanto preocupan a don
nada mas se le ofrece mo
que el Guadarrama so-

se nos estan helando las pala-

Después de lo cual y de un buen apre-

ton de manos a don Lucas Gonzalez, yo,
deseando marcharme, seguro de que
nada ib.T. contra los vecinos del cuarto

tercero, y oquél dispuesto a Continuar
s;i rondo, tomé calle ahajo, hacia revi ca-
sa, dando vueltas a mi magin acerca de
como poi' arle del dem.onitf'/pudiera ver-
padre de Catana en
nn tan feo asunto, si de ser r|
encargado do desenredarlo mi amigo don
Lucas,

hubiera sido otro,

sfi comproniclido el
en vez
discreto y comedido si los hay.
do esos que se lian la
la cabeza y. por si o por no,
.agarran a todo bicho viviente y lo me-
ten cn chirona, a salvo de pedirle luego
m il perdones por el desafuero, sin abo-

manta a

narle dafios y perjuicios.

Al dia siguiente de la referida conver-
tuvo que Madrid,
motivo do cosas familiares que habian
par de
Terminados que fueron, volvi a la corte

sacion salir de con

de entretenerme oin semanas.

a reanudar mis relaciones con la en-

cantadora Catana, y la casualidad hi-
zo que de manos a boca me tropezase
con don Lucas Gonzalez, el famoso

fe de Policia.

je-

—¢En qué par6 aquello?—Je pregunté.
— jCalle wusted, iEn
extrafio que puede usted figurarse!

lo mas
Y bi
almorzaremos
le llevaré,
me dijo,

hombrel...

quiere saberlo, mafiana

solos en un sitio, donde y se
lo contaré de pe a pa —

riendo.

son-
Curioso, acepté el convite, y a renglén
seguido va el relato de nuestra charla,
de cuya autenticidad respondo:

—Y'a sabe usted ei empefio dei
tro

minis-
en descubrir la ifaltifeacién de los
billetes que manaban por todas partes;
como que con él me entendia yo, sin dar
cuenta delallada a lul superkr jerarqui-
ia gestion policiaca

co para evitar que
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cowiese da boca en boca y que se nos Es-

caparan los falsificadores. Para mi, és-

tos tenian su fabrica cn el cuarto entre-
suelo de la casa nudiuero cinciienla vy

seis de la calle de Eguilaz. Cl caso ha-
IllAbase cn adquirir
dad, fin de caer encima de ellos
y lio dar nn golpe cn vago. Todo se jiin-

Sin
oide-

la absoluta seguri-
ci>n el

talla par.i que no mo cupiese dudo.
embargo, cauto y escamoén de mio,
né en mi peiisamietilo los liwhos condu-
centes a la cerlcza, y observados por mi
inismcr, y .asi comprobé que a
hoia.s d(! la noche, con poca frcrucncia,

sln dia fijo,

las altas
cada seis u ocho, llegaba en
carru.ajc do alquiler un liomluc, muy su-
bido el cuello de] abrigo, y nicdiante la
pi‘caitKuil dcl sereno colatiase dentro de

la casa. Pasado poco tiempo, .sucedia lo
propio con oira per.sona, también cubier-
I" con un maufo o capa qiin 'lo tapaba
do pies a cabeza.
cerrébniiso cn la sala de dicho piso, que
da a la ctidlo, pues mi visla de iince per-
por

un muy

Ambos individuos en-

iiilcislfcios de los bale6-
lejiite rayo de Hayo de
luz. quo penetré cn la parte que tengo cn

cibio, los

nos, luz.
mi eereliro destinada a fijar y aclarar
ideas, por dondo ya aquella encerro-
na y cn tales horas mo di6 mala espina.

las

-¢,Pero no interrogé usted al sere-
no?—pregunté a don Lucas.
**Si, y no saqué do él nada en limpio.

Aqiiell-as trasnochadorea eran vecinos do
la casa y no sabfa sus nombres. Trans-
currida como una media hoi-a desdo la
Uegada del ruido
extrafio en ia

segundo sujeto, of un
liabitacion donde yo colum -
braba la reyita lujr.inosa, algo semejante
a un cliirrido do artefacto duro y pesado
que se trasladase do un punto a otro. Es-
te traslado solia espaciarse y luego...
da,
cual

na-
bnsta la madrugada, m.onacnto en el
llegaba un coche, metiéndose en él
los dos bandidos,

escape.

y el vehiculo salia a

— Vehiculo que usted haria seguir.
— Que segui yo mismo en unho prepa-
rado al ei.'cto, que no peidi6 de vista al
del misterio, hasta que par6 a la puerta
de servicio de una casa princii>al que
hay en la calle de (permitame que reser-
ve nombres). Del coche bajé uno de
des, metiéndose precipitadamente en
aquella casa.

—¢Y el otro?

—EI

hotel

los

otro hizo
tan

igual operacién
lujoso como cl que di6 alber-

en un

gue at primero; mas éste do entr6 por
la puerta de servicio, smo por la prin-
cipal. .Apunté esto® impoitanles datos
en mi memoria y a la noche siguien-

te, vuelta a mi ronda.
—¢A oir los misinos
—Vera usted. EI de

minti6o, y

ruidos?—insinué.
la denuncia no
por si algo faltase al ramo,

mi agente de confianza, turnante dia y

noche en la vigilancia, dljome que al
lugar del delito hablan subido dos ca-
jones wuna tarde, que indudablemente

encerraban los materiales propios para
la confeccién de los billetes. (No le pa-
rece a usted mas que suficiente todo es-
detalles confirmar
mis sospechas?...

rirle

te cumulo de para
Y aun falta por refe-
lo méas gordo.

—¢Lo maa gordo?—exclamé.

— S|, sefior. Habiame percatado de que

los fuegos de la casa, quiero decir los
que se producen en ios hogares, se apa-
gaban a eso.de las doce de la noche;

peto en las horas destinadas por los fal-
sificadores a su nefaria‘ocupacién salia
por la chimenea un humo espeso y blan-
cuzco muy significativo.

—¢Y' cémo calculé usted que cl humo

salia por la chimenea del piso entre-

suelo?

— Muy facilmente, telegrafisfa igno-
.rante. Poique, a mayor distancia enlre
el hogar y ia aimoésfera, ei humo, con-
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ducido por un tubo, sale con méas im-

petu que si partiese de un corte trecho,

y el que yo vi borbotaba como loo de
las fabricas. Y ademas, cl olor...
— jCaracoles! ¢(Se subi6 usted al teja-

do p.iia oler el homo?
—No, mi querido amigo.
f.csidad. EI

los tejados.

No hubo ue-
la suliida a
hu-
que niEs nervios olfatoiios analiza-
ron pcriectamenie. F.ta
cizarto sospecho.sn guisabause dUveisas
.siibsianciiis metalicas,

aire mo ahorro
Una rafaga me trajo el
mo,
la chimenea del
quiz;'is arsenka-
Ic9, quo denunciaba iin
rro y otras que no supe clasillcar,
duda alguna ingredientes
deliradas aleaciones.

— O guisotes diabdlicas, prriturados vy
compuestos por yabuzardnn,
cocinero ninyor del
pi al famoso dclecln:c.

—No se burle,

lufillo a ajo po-
Si.n

para hacer

(jue es il
Infierno-inienum -
aitdgo, la cosa te-
nia mucha enjundia. Mi

que
olfato no me
engafia, y lo que me da en la nariz sue-
na luego en mi calefie.

— iQué me he de burlar,

Lucas!

querido don
Reconozco su fino olfato, le ad-
miro y hasla lo envidio. Prosiga usted,
pues,
sidad.

—Pues prosigo—dijo don Lucas,

que este enredo me inspira curio-
apu-
rando su copila de cofiac—. Y a seguro
de rpre la denuncia era exacta,
pai'é en barras y decidi obrar por dere-
cho. Al atai'decer de un lunes (me gusta
opeiar en dias de la semana que no ten-

no ms

gan erre), cogi por mi cuenta al porte-
rp, le mostré mis poderes y le interro-
gué en fonna. Ei inquilino I|Jaiiidbase

don Derapio Serpifiol;
naturalmente;

nombre supuesto,
no venia a su cuarto, que

nadie habitaba, sino muy rara vez vy
permaneciendo en él pooo tiempo. Res-
pecto a su ocupaciéon dentro dcl piso y
a las visitas nocturnas con su compin-
che, lo ignoraba por completo, y en
cuanto a los ruidos y at humo, corno él
y su mujer se acostaban temprano, dur-
miéndose a pierna suelta, nada perci-

bieron.
— iQué raro!—exclamé.
—Nada de raro.
si siempre

He observado que ca-
ios porteros de la casa don-
de ocurre algiyia cosa delictiva no sa-
ben una palabra. Le amenacé y persis-

ti6 en su mutismo. Le pedi la llave del

cuarto, a la sazén vacio, y se negdé a
darmela. Precisaba, pues, asestar a
aquella canalla un golpe contundente,
para lo cual me dirigi al juez del dis-
trito, con objeto de que me diese un
mandamiento para entrar en el piso de
don Scrapio Serpifiol, y después de for-

mu’ar mi
l6gico,

peticion razonada, como era
va y me dice;

«— Ay,
mandamientos,
te los de la Ley de Déos,

yes hechas por el hombre, soy muy par-

amigo Gonzéalez! En esto de los
gque no son precisamen-

sino de las le-

ca Este es el Unico poder que hasta aho-
ra ha quedado en pie, aqui donde todo se
Por abusar de él
tal poder va ca-
yendo en menos. Compdéngase como pue-

lo ha llevado la trampa.
algun ccdega mio, el

day no cuente conmigo sinc asi que ha-

ya puesto su garra sobre esos pillos.”
—Y!

de tan

como se compuso usted después
rotunda y discreta negativa, que-
rido don Lucas?

mas

—Pues no tuve remedio que f2-

currir al director general para que éste

pidiese al juez el documento necesario.
¢Y querrd usted creer que mi Lustre je-
las palabras

judicial?..

fe parece que se inspirdé'en
del del
«Mire usted, Gonzalez—me dijo—, en es-

funcionario orden

te servicia usted ha ejercido de Juan
Palomo. Algo de él sabia por el
tro de la Gobernacién; pero no quise ha-

minis-

blar a usted y'pedirle noticias porque co-
mo me consta su sagacidad y buena ma-

fla, preferi dejarle a sus anchas. Siga el

camino que su ingenio le sugiera, y to-
cante al mandamiento, yo no lo pido.»
Visto que ambas autoridades me nega-

ban su apoyo, me dirigi al
quien conté detalladamente
nes y transfundi cn él mi
tener en la mano a

ministro, a
mis gestio-
conviccién de
los falsificadores;
pero al

llegar al conque de que me tile-"

se una carta para el juez, quien, a no
dudarlo,

lado

mediante ella firmaria el suspi-g
mandamiento,
cefio muy significativo de no

puso don Juan un
me da la

fiana, y después de breve reflexionar,
dijcnie: «<Mire usted, Gonzalez. Lnu car-
ta mia al juez para lo que usted descai

1)0 es cosa correcta, y menos a espalda»
del director general de Seguridad. Si
éste se niega a solicitar del juez el man-
damiento, obre usted por su cuenta vy

riesgo, pues si sale bien el imporiaire

iQué diablo!™
arbitrariedad ma&s o menos no re

servicio taparéa ei alr.g-vcllo.
Por
ias esferas."”
—ijHombre! — atajé

han de hundir
inmedialamenfe a
Juan de
L's-J

Gonzalez— . No es capaz don
emitir un juicio tan poco pniduiito.
ted exagera, amigo don f.uca’'.

— Quizas exagere pero cveéa

fondo de sus frases ?e traslu-

un poco;
que en el
cia algo parecido a lo que acabo de con-
tar a usted. jBueno es don Juan puf”®
pararse en pelillos!
—Y naturalmente,

con esla licencia di

echarse el alma a la espalda...

— Con esta licencia prescindi del
de su mandamiento y de mis escrapul'.'.
No cojni carne de abubilla para aguzar

el entendimiento,

como me recomendd “i
guasén de don Juan al despedirme de él,
sino que cogi cuatro guardias y una no-|
che me planté cn aquella casa,
idea fija. EI
entré con mi gente, llamé al por-

que ya
era mi
puerta,

sereno me abrié la

todo me-
y cuando”
piso entresuelo,

tero, sali6 éste de
(Irosico y en pafos

le pedi la

su cuarto
menores,
llave del con
ia energia que pongo en estes casos, élj
muy harto de ajos, me dijo que Unica-
mente la tenia su duefio. Por el temblor

de su v6z conoci que estaba mintiendo,"

y entonces le proineli llevarle a la Dela-»
gaciion, no méas tarde que al momento,’
si no me obedecia sin replicar, y de ah4
a la carcel, por encubridor y cémplice
de delincuentes. Resisti6se mi hombre; *
yo mas fiiine cada \ez, y cuando iba a
tomar nna resolucién violenta contra i

aquel gaznapiro, of
meliflua,
ba porteril,
Abelardo,
San Xictor.

una voz aflautada vyi

saliendo del fondo de la alcc-J

que decia; «No te exalies,j
que te va-a repetir el balie J*'
Da

cuyo mandato Abelardo soR.

la Uave y vuelve al ie-j
cho;» ante

té6 la Uave y volvié aJ lecho conyugalA,

no sin que cerca de él se colocasen miij
de que aOi

permitiesen a Abelardo dejar a su Eloi-

dos subordinado® con orden

sa. Subi los tramos de la escalera y c®
tré oon mis dos acélitos en la habita*!
ciobn mistertosa ¢Usted no ha e-xperi-
mentado nunca la emocién que se siecal
le al penetrar en un sitio cerrado,”onde
sabe que se ha cometido un crimen?
—Hombre, no me he visto jamas
ese triste caso—contesté a don Lucas.-
—Pues es un fenémeno muy extrafia-
Yo prefiero entrar en
donde haya riesgo,
en una habitacién en que oo se percibrif
el menor ruido, pai®

poc el cueipo algo como si fuese a pr®"

cualquier sitio»!

a tiros o a palos,
oscura y sola, me
fanar un silencio qus tiene personaiiclafi

y esta alli
luz de la

por su propio derecho...
linforna eléctrica que fAolLib**

uno de los mios iluminé el pasillo. ®
cuyo fin hallAbanse, a mano izqu;c;J*
las habitaciones interiores, y a incn®
derecha. la sala donde se cometia el

lito, cerrada por cerradura de segur**
dad. ¢Forzarla? iDe ninguna niar.ei*!
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[Banco de Espafia,

Lo mejor dejar que vinieran y se ence-
rrasen los falsificadores.

Mienti'as tanto, mis dos hombres y yo
préximo a
sia

noi metimos en un cuaitito,

la puerta, dispuestos a todo; pero
no existiéra-

Las

paular ni maular, como si
y asi

dos serian

mos, itres mortales horas!...
cuando sentimos eniiur una
encendié la luz eléctrica
la sala, cerran-
do su puerta sin echar la Al poco

rato, el llegado sac6 de algun si-

persona que
del pasillo y ae metié en
llave,
recién
tio objetos duios que, al ser sin duda
maquina, hadan
del artefacto, y
silen-do ahsoJiuto. Que no du-
porque no bien huabose oido

atornillados en
ruido; luego, el

una
rodar
después...,
r6 mucho,
la parada de un coche, nuestro indivi-
duo se dirigié rapido a abrir a quien lle-
gaba, 6U ayudante,
Ya dentro de la ratonera aquellos pro-
papel moneda que

Banco reparte,

seguramente.

tervos enemigos del
el Estado permite y el
aun pcrmanecim-os silenoiosoa un buen
objeto de que so meliesen en
las manos en la

espacio, al
harina y cogerles con
y muy
mos a ia puerta,
tras
do
tuerte y Aaspera;
ce. La maquina fué movida, y sobre ella
deltii6 hacerse sin duda para
quo funcionase como una de esas
prciitillas portatiles, de
que de vez en cuando llegaban hasta nos-
quejidos,

masa, calladamente nos acerca-
pegando en ela nues-
Hablaban
la vos del uno,

fina y dul-

respectivas oreja®. que-
industriales;

la del otro,

los dos

presion,
im-
siendo notar
otros unos a modo de a se-
mejanza de los producidos por un go.z-
Después,
bastante

ae al que le falta lubrificante.
Uu punto de reposo, y luego,
méas tarde, el glu, glu del liquido al ver-
terse en el
cohdlicas para celebrar la perfeccion del
Producto -obtenido.

Yo no cabifa en mi de puro contento.

vaso. jClaro! Libaciones al-

IAli, desalmados — deciame en interior
aoliloquio—, ya os tengo bajo mi féru-
lal Ahora os ataré codo OMi codo y os
hevaré a la presencia de mi Jefe par.v
9ue vea que lo mismo aqui que en Ga”-
<*lona, en lo tocante a prestar a la so-
ciedad un Siervicio de este calibre, soy

dipifui Det, p sea la mano de la divi-
da Voluntad,
eroanos mas recénditos,

que permite descubrir los
por maicho que
renglén seguido
me otorgara el
leglti-
®Us papelitos, y el ascenso en mi carre-
ta y... pero abandonemos el viejigimo
Cuento de La
Llegado el instante que Juzgué oportu-

te escondrijen. Y a
Vendra el premio que

consistente en

lechera y obremos.

ta, di dos golpes secos en la puerta y
taquei'i el revélver por lo que pudiera
®*ceder. Mi Eamada debié causar a los

talsificadorea un efecto espeiuzaante,

lhwqgiie todo rumor cesé instantdneameii-

ta-.
I'tarrumpiesen
ta, para Imir;

Yo temiqu&, vliénd(»e sorprendidcs,
ma-
im-

furioao®, pistola en
pero en lugar de tal
talso de prtiiable salvacién, el hombre

la vez fuerte dijo: — ¢(Quién
"“'Abra usted a la autoridad —

—¢Qué farsa de

llama?
contesté
ta mas fuerte todavia.

taioiidad es esa?— duplicé aquél. —Abra
si es farsa—repuse yo. —i-argo

T aqui al momento—continudé el muy
4d~te. —Abra p eciiaremos la puerta

j ejo—grité yo,
sin mas voces,

perdida, Ta paciencia...
la puerta se abrié y

en el umbral un hombre de
'jjw fo précer, muy bien trajeado vy
~Niro simpéatico. —;Cémo han entrado
I ' — interpelé, altanero, —CMno. no

i®Porta— TOntesté.
venga usted oon nosotras a

— ¢Qué quieren?-

~"fiUsaria—haUé con, tono imperati-
-iHombre, tiene gracia! Pero, tn
vamoe allA—rezongd, y se dispuso a
— Lsted solo, no. También nos

“Pifiard ese sujeto que, arrebujado,
ece esconderse en aqugql rincéit—pro-

Los Lunes de

nuiicié, decidido a llevarme presos a
los dos. — Tengamos la fiesta en paz, se-
Aior comisario. Ese sujeto se quedara

La llave de esta.sala 'a

llevard usted, y ya me la devolvera. Con

aqui encerrado.
esta condicién conduzcame a la presen-
cia de su jefe. Sin ella no saldré de aqui
sino muerto o amordazado, y usted vera
escandalo—. Fué el

con calma

si le conviene el

deletreando mucha
y oomio realmente no me

accedi a su deseo,

hombre
sus palabras;
convenia el escandalo,
y a escape a la Direccién, a presentarme
al director, a quien previamente anun-
cié mi vislia.

Penetré en su despacho con el prisio-
la tierra no se abrié bajo mis
pies para tragarme, como yo pedi al que
todo lo puede, cuando, estupefacto y bar-

que el director de Seguridad

nero, y...

bicaido, vi

se precipitaba hacia mi hombre y le tel,-
dia las dos mane® en sefial de carifioso
y respetuoso recibfeniento. —¢(Usted aqui,
sefior don Robeiio?—interrogé mi jefa—.
El Uamado don Roberto hizo un ademan
equivalente a que yo saliese del despa-
cho; el director indicéme la puerta y es-
capé ma® muerto que Vvivo.
mi principal despislié a
no sin

Pasado un
cuarto de hora,
don Roberto por diferente sitio,
pedirme, por medio de un ordenanza, la
Illave del famoso cuarto para darsela a
su duefio, y asi que se hubo esfumado el
mido del coche que que

crei falsificador, mi jefe me llamé y mu

se Eevaba al

propiné el siguiente discurso: «EIl que
usted creyé un delincuente es nada me-
nos que don Roberto Llanera, el ex mi-

nistro, cuya fama de hombre cultisimo
y de inlegérrimo ciudadano es prover-
bial, como usted habréa oido proclamar.

no tiene nada
Go-

Que usted no le conozca,

de extrafio, porque su paso por el

EL IMPARCIAL

bierno fué breve; no es aficionado a e.v-
hib'rse,
tuvo en Barcelona.

Madrid no ha sido feliz;

y durante su mando usted es-
El debut de usted en
pero no le cen-

suro la plajioha ni le servird de mala
nota en su carrera,
rogado don Roberto. Lo que si

lo sucedido no lo sepa nadie.

pues asi me lo ha
le exijo
E.c-
la Gober-

es quo
cuso decirle si el
don Juan,

ininisfro de
y el gobernador dei
se enterasen:

nacion,
don Nicolas, la ma-

le darian al

Banco,
traca que supuesto falsifi-
cador oiriase en Flandes, porque el bul-

to que queddé encerrado es una sefiora
respetable, cuyo nombre quizas adivina-
sen las gentes cuando supiesen el lance
y el del individuo que usted creyé fabri-
cante de billetes falsos.»

Aguanté ia paulina con las orejas ga-
no chisté ni

chas; quise disculparme, vy

sau de aquel cuarto liamandon;e idiota,
imbécil y bauséan.

Aqui tiene usted, mi querido telegrafis-
en qué paré6 la falsificacion de bille-

ja calle de

ta,
tes del Banco de Espafia «i
Eguilaz, que yo después descubri en otra

muy distante, con la cual tcané el des-
quite de mi planclia fenomenal.
—¢Y supo usted, amigo don l.ucas, el

noiihbre de la dama?
—iClaro que Jo supe! Pero me lo callo.
—Y
ba de un punto a otro?
—ElI
mejor dicho,
da®, la sefiora mo-
vian ignoro con qué fln. jFantasias!
—¢Y los tenues gemidos quo percibie-
ron sus orejas y las de loe guardias?

la del artefacto que se traslada-

artefacto era una silla larga, o,
un amplio divadn con rue-

que don Roberto vy

—Pues calculo que eran producidos por
la puerta del armario donde se encerra-
ban botellas de ricos y escogidos Licores.

—¢Y' aquel humo que salia a borboto-

nes y que tan sospechoso le parecia?
—Pues las botellas que a aquella casa
iban ten cajones estaban forrada® con

cubierta de paja, y, por lo visto, don
Roberto se entretenia eu
el hogar de la chimenea.
— En suma,
—En
entoncea,

cualquier cosa delictis’a,

queinaiias ea

amigo don Lucas...
desde
la denuncia de

suma, querido joven, que

cuando recibo

me acuerdo Je

la calle de Eguilaz, del humo de pajas,
y ando oon paso de buey, porque de
atrads le viene al garbanzo el pici'.

Dicho lo cual, don Lucas Gonzéalez pa-

g6 la cuenta vy despedimos tan

campante®.

nos

Si alguien de los que leen estas jinons

quiere darle vaya y cantaleta al buen
don Luoas, que, aparte de aquel lapsus
es un Immbre que sabe su oficio, no tie-

ne ma® que mentarle el htimo de pajas
gue olia a ajo porro.

E. OUTIERREZ-QAMERO

De ie Reel Acedemie Zs"fiolt.
llustraciones de BARTOtozzi,
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LIBROS RECIBIDOS

Ivelise, por Guido da Verona.—Se aca-

ba de poner a la venta, correctamente
castellano por A. Sapelu, !la
hermosa novela de Guido da
las ultimas producciones del ya

italiano,

vertida al
Verona,
una dé
novelista lim

fam ~isimo que

rdpidamente ha logrado imponer en el
literatura erdtica.

K

niundo su original

La Marcelino
Dcuiingo.—En este
ex diputado

impresiones de su viaje

encadenada,

libro,
republicano
tx>r Améri-

Isla por

en el quo el
ilustre recoge
las
ae hace un estudio sumamente inte-
joven RepUblica cubana,
isla encadenada». EIl politico y el li-

en asta obra,

ca,
resante de la
«la
terato se funden que si
bien no exenta totalnmnte de prejuicios,
campo a la irieditacioii y
Esna pasajes de una coiisiderabte fuer

<ifroce ancho

za emotiva,
X
El corregidor de Almagro, por E. Gu-
(de la Real Academia
ilustre colaborador,

tiérrez-Gamero
Espafola).— Nuestro
a cuya pluma se debe la hermosa nove-
la corta «Humo de pajas» que honra el
presente numero de Los Lunes de EI
Imparcial, acaba de publicar una her-
mosa novelacon el titulo EI corregido.- de
Almagro. Campean ella, apai-te las
grandes bellezas de estilo, caracteristica
ilustre académico, el

mas agudo inge-

en

sobresaliente en el
interés mas vivo y el
nio. El corregidor de Almagro es, sin du-
da, una de las obras mejor acabadas de
su autor.
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Compre usted

AL mi IERIOYm NEADEIR

admirable volumen de ensayos,
donde el profundo escritor

Victoriano Garcia Marti

desarrolla, ccn hermoso estilo
y amenidad, numerosos temas
do Filosofia y Estética,

Precio: 4,50 pesetas.
OBEAS DEL MISMO AUTOR: fwtm.
Don Severo Carballo, novela... 2,50

Verdades Sentimentales, ensa-
Y 0S it eeeeeeeeeeeeeeeeea 4
Caracteres de in Vida social y
mundana, ensayoS......ccoccceceennnn
Lugares de dcvocidn y bellesa,
IMPresioNesS....oooiieiuiiiiiiiiieeeeennns 4

EN TODAS LAS LIBRERIAS, ESTACIONES V
RIVADENEYRA, Gran Via. 8y 10 m

rdSEsasusasasHSiisssasafiBsasEiiasHSHsasHatfJ
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INDDSTRULES r COMERCUMT

El Banco Espanol, el unico en Espafia indus-
trial y mercantil, constituido a base cooperativa
y promotor de empresas:

Compra en total o en participacion toda clase de negocios
para desarrollarlos a base de sus elementos financle-
ros y de cooperativismo. Los que tengais alguna pro-

piedad o industria que querais explotar mas amplia-
mente o de la que gquerais desprenderos, bien en su to-
talidad, bien en parte, dirigiros hoy mismo, sin dejarlo
oara manana, al Banco Espanol.

\Aa montar sucursales en todas las principales poblacio-
nes de Espana, y necesita promotores y directores para
las mismas. Los gue os credis con personalidad, aptitu-

des y relaciones bastantes para poneros a su frente,
dirigiros en seguida al Banco Espariol, pidiendole ante-
cedentes,;

\A.a enviar en breve agentes vendedores &América con
Mmuestrarios espanoles para organizar alli el intercam-
bio con Espafna y recabar pedidos. Los que querais
aguellos mercados o fomentar vuestréis ventas, tanto en
el interior de Espafia como en aquellas Republicas, di-
rigiros inmediatamente al Banco Espanol.

La corresDondencia al Secretario del Banco
ATiilUi M Ctidt ii Ptfilftr, 24 (firti Tt)
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